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These amendments entered into force on 1 October 1984 and not, as indicated
erroneously in document ECE/TRANS/17/Amend.17, on 1 August 1984

Ces amendements sont entrés en vigueur le 1er octobre 1884 et non,
comme indiqué dans le document ECE/TRANS/17/Amend.17, le 1er acdt 1894

HacTtoAwme nonpasku acfynvmm' 8 cuny 1 okTabps 1994 roaa, a Hié' 1 aéryc'ra 1994 ropa,
Kak ykasaHo B gokymeHTe ECE/TRANS/17/Amend.17.
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UNDER COVEROF TIR CARNETS
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DONE AT GENEVA ON 14 NOVEMBER 19875
Amendment 17
(Amendments which were adopted pursuant to article 59 of the
Convention and which anterad into force on 1st +1994)
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DRAFT AMENDMENTS TO THE TIR CONVENTION, 1875

ANNEX 1

Between the heading "MODEL OF THE TIR CARNET" and paragraph 1 ingert the
wording: "VERSION 1-.

After paragraph 2 ingert the following new paragraph:

"VERSION 2

3. For the transport ef tobacco and alcohol for which an increased guarantee

may be claimed from the guaranteeing association, in line with Annex 6,

Explanatory Note 0.8.3, Customs authorities shall request TIR Carnets to be .
clearly marked "TOBACCO/ALCOHOL" and "TABAC/ALCOOL" on the cover and on all

vouchers. In addition, these Carnets must provide details, at least in

English and French, on the categories of tobacco and alcohol guaranteed, on a

separate sheet inserted intc the Carnet following page 2 of the cover of the

Carnet.

GE.94-24230
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Page 1 of covar

(Name of International Qrganization)

....VOouchers

CARNET TIR*

1. Valabls pour priss =n chargs par ts burssu do deuane de ddoart Juasiay nchua
Vdﬂfvﬂkuﬂpﬂmu{xwﬁb’anmnﬂuq'&mup»thu
2. Défvni par
Ietwed bry
(nom ae Fassoczatn drhettrion / nemes of irosing assocson)
3. Taulsirs
Holder
(nerm, acresss, piryn / mau, sdress, counsry)
4. Signature du dilégué de fasseciation L Signature dy sacrétaine
dmattrice da forganisation intematonle:
1 cachet da cate aasociation; " Signarere of the secretary of the international
Slignarare of axthorited official of the organizarion:
Lesping asrociation and samp of thas
axtocigtion:

c&m.mmWhmwmlhhmm“quMdmm

A Nofs) dimmetiization du.{Se) VelRculbapT Fotiors(i)

Ragisrrion Nefy). dnunua«‘@ﬁ g &n ?
ﬁﬁ.ﬁmﬁ?m;%ﬁﬂ

Carvificusets} of approval of rosd vehicieis} (Ne. snd dace) ')

(') Bifter ia mention inutile
Sirke omt whickever does nnt appiy

“Vor srrwsa 1 oa is TR, 1475, & 00U iee oo i C X Oas Nabons Linkes pour MEWce,

" 5ot mur | of sthe TIX Camvennen, (971 pregurvd ander Svw suspeces of the Unived Womona &mmmw

[Annex 1

page g
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Page 2 of cover

REGLES RELATIVES A L'UTILISATION DU CARNET TR

A Gbnmmas
1. Emisalan: La camet TIR sera émes dans Je pays de départ ou dans la pays ol |a ttulaire «st stabli ou domicilié.

2. Langus: Le camet TIR est impamé on {mncaia, & Fexcapdon de la paga 1 de la couventura 0ont s rubriques sont rprmées
dgaiemant en angisis: las «Rbgles reiatives & /utiisanan du camet TTR~ sont reproduites an version angiaise & La page 3 de Ladits
m&sﬂuﬂ Par adieurs, das feyilets suppiémentaimes donnant une Ueducton en ¢uites angues du Hixda imanmé pauvent 4t
Aoues,

Lea camety utifsés pour ea opdértons TIR cans la cadre d'une chaine de Garants régionale peuvent Mre imprimes dans Fune des
Bncues wﬁuuﬂndarcmmunanmmnons Uniag, i Fexcention deia paga 1 08 L couverture, dont les rubriques sont sgalement

ou en [rAncais. Les =nigies relatrves a Fuoksanon du camet TIA= sont reproduites i s nlqn 2 da 2 couvenure
w&nﬂw |d¢l&wnumﬁsmmawwuﬁ-m 2NN Quan Anging oy en NG 4 1A page placie apces ie

A Valldité: Ls camet TIR derneurs valable jusqu’h Fachavement da Fopdration TR au bursay dl douane de destination, pour autent
:.imdup.-lumdurvlaummaud-dmnn-dldmndnmiudblmﬂnparr-- ica (rubnque 1 e la page 1 a8
COUrreitUre;

& Nombrs de camata: If pourra dire éabli un seul carnet TIA pour un ensembis de vihicule (véhicules couplds) ou pour plusieurs
COMBneUrs Charges Soit SUr L seul vehicuie S0il SUr UN ensambie de wihicules (voir également (s rgle 104) S-dessous).

5. Nombrw da buresux de dousne de départ ot dastination: Les ansports effsctués 30us le couver! dun camat TIR peuvert
COMEONar DalaRur burdaux &b Souans G Sdpart # 0 estination, mais ke nombre totkl des bureaus de dousnd i Gopart ot de
destination ne poum dépasser quaty. Le curiet TIA ne peut dre prisentd aux bureaus de douans de destination que si tous les
bureaux de douans de dépan Font pris en charge. (Voir également la régle 10 e} c-cassous).

8. Nornbre de fewltets: Sila transport comports un Seul bureau de douans de déparn m un seul burss; de douana de destination,
le camel TIA deven comparter au mona 2 feuillats pour ia pays de départ, 2 leuillets pour Is pays de destination, puis 2 feuslets pour
chacess AUTTE DayS Jont le lermitoe est smprunts. Pour chaque bureau ca douans o dépast {ou de destination) suppldmentaire,
2 autrws {msillats seront ndcessaires.

7. Prisentation sux butsaux de douane: Le camet TIR sem présenté avec e véhicule routier, Fansemble de véhicules, le ot les
conteneurs i chacun des bursayx ds dousna de dipant. d'pu.unc at de ceatnatan. Ay demisr burtsu de douane de départ, la
sigrature da l'agent ot in imbre A date du bursau de couans o dte apposdy au bas du afs o ous les vole & utilser
pour ix suite du transport (rubrcus 17).

B. Maniére de remgiir la camet TIR

8. Grattage, aurcharge: L camet TIA ne comportera i ?nmw. rd surcharge. Touts recttfication devra bire eifactuds sn bitant
les indicationa srmondea st #n ajoutant, le cas dchiant, les indicarions vouhues. Touts modification devra #tre approuves par son
Auteur vt visée par les auioriiés douzniires,

#. Indication relative i Iimmaetriculation: Lorsaue lua dispasitions natdonales ne privoient pas Mmmatricuiation des remomues
o sami-remormues, on indiquers, sn Neu | place du No dimmatriculation, I8 No didentificaton ou de fabrication.

10. ManHesin:

a) La manifests sara rarnpil dana Is [angus du pays da dépar, & moins cue les s o idres n'sutork l'uuqo
dunv autrs langus. Las autoritds douanbres des aUires SaYS emOnUntes 34 nkaenent (o droi den exdger une raduction
dl.nalcur!anqu- Envucthnnrdnmruqdpnunﬂmnhmord-e-m axigence, { &5t conseilld 3u transponeur de
S8 Munir des raduCHons necessaine.

b) Ln !nd!udonl pariées aur le mantieats devralent ftre nqnphlm o polycopiées de manibre quielles
nertament Usidles sur tous (ea teuiliets, Las feciilaty llisibias saromt refuséa par lee sutorités dovaniires.

¢} Daa fsuilles annexes cu méme modits que s mandeste ou des oormimer outes les
indications du manifeste pauvent itre atachis aux volets. Dmnm.mmmasmmum
ubantex I) pombre de feuiies (case 8); i} Bra #t NAtUre des cols Ou oS ObjIS Nt que b poids brut wial
dea marchandises énurndrées sur ces faudles snnexes (cases § 4 11).

d) Lorsque I camet TIA couvrs un snsemila da véhicules ou plusieu oy da
chague contaneur sera indique sépurément sur ie manifests. Catte ndum)n dwm M pdcoﬂn du No d'mmum

ou vihicule ou du No didentfication du contenaut (rubiqua § du manileste

#) Ds mime, 31 y a plusisurs bursaux de douane de départ cu de destination, Jas inscriptions relatives aux marchandises
pﬂn:mdumwdumnimmauum- SEONT NETEMENT Spandes les unes dis autres sur le
maniieats,

11. Listas da coilsage, photos, plans, st Loracue. pour Ndentfication des marchandises pondd ok Vol [
utoritds douaribres exigeron us de tels dosurnents soisnt annexds au camet TIR, ces ‘damiers saront visds par lea aocitin
M::mamnluupzdlhmn Al JUrpiug, une Mention de cas documents sars faita dans la case 8 de
ous

T2 Signature: Tous les volats (rubrques 14 ot 15) seront datés ot sgnés par i titulaire du camet TIR ou par o0 reprissntant.
' C. Incicdants ou secidenmts
13, ST arrive en cours de route, pour une causa fNTuite. qu'un g::lmmdunmormwwqu'dnm

KT

OU SOHNL SNTOMYMgAeS I8 IIRNSDOMEUS 5 AUreSsArE i aux il 3 rouve @ provcmetd ou. &
déiaut, b SAUTRS sutoritis COMOdENIes U PAYS ol § 3¢ touve, Cas demidres stablinont dans le phus bret délal Je proces-
werbal da constat figurant dans i camet TIRL

14, En cas daccident necessitant i transbomdemnaent sur un Sutre whiculs o dans un autre conteneur, Co raNsbordement ne pett
s'ailocnier qu'en prisence <o Fune ces autontes disignees & la regls 13a-¢mn Laaits atnarité MlhlﬂllMdl

CONFAL A Moing QU M CAMM Ne PONE la mantion »marchandises Su véhiculs ou contensur de
mmmnunwhmmmmnumum&m issrsscabé mtin
scellement apposs ser mdicud dans is proces-veral de Towrelis, si aucun vehi okt sontensur Agnid n'sst

diaponible, is transborament poure dtre eifectud sur un vihicise ou CENS LA CORTEMRUT NDA QM. POUr SUTRAL AU offre dea
CranDes sulfisantes. Dang ca dermer cid, 168 autoids douanidres cas PRy SLIVIATS ADRTECEMNL 3 M6 Deuvent, sies
BURS, 183587 CONBAURS SBNS CA vENCLNG QU CONTINUS le RNspon sout ke couvart gy camst TIR.

15, En cas de pénl imminent nécassmnt la ddchargemaent immédiat, partiel ou total, [e transporteur peut prendre des mesures de
0N Droore chel SAnS CeMANder ou AT aflendry flmmunmn G aulonités visdes A la regle 13 n-dmus Il aura miors &
prouver qu'il a 80 8¢ amsi cans linténit dy veh ou de son chany [ 4L AprRY RVOIr Dris fes
MesUNE Driventrvas 08 DidrMiers urygence, dvernrs unl cird aulcnTés vIees a ta ngll 13 ci-dessus pour (ine CONTITRLT los
tuits, vénfior ta chargemaent, scelier la vehicule ou conteneur ot dtabiir ie proces-vertai de consiat,

14 Lo procha-vertal de constal restera joint au camaer TIA jusau'au bursay de dousne o desinabon.
17. 11 ast recommandd aux axzocatons de {oomir 2uz YENSOOMEUrS, culra au madite inséré dans le carnet TIR lui-mérme, un

[Annax 1
page 10]

cenan nombre de lammules de PV, de CONStAl ra2:geas GANS il ou les langues des pays & iaversar.
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Liste des marchandises devant étre

impérativement transportees sous le couv ert R

de ce carnet TIR tabac/alcool

1} Aleool dthylique non dénaturé d'un ﬂtrn llcoomiuiquo valurnlquo dn sn% vol ou..
ule@mdaSH'zzc?1m :

,:Clprcun canianam du tabac (codc SH' 24.02.20}

BRIt ‘-—il-l R, -

. lelc & timer, méme cnnt-mnt du céidunés da hhnc -n toutn proporﬂou
7+, (code SH: 24.03.1 n) e X

crgmnu cnnulning tnbam (Hs eodo-

,q,r FX z’wm.“"‘t-

N~ LNy RS e T, . ¥1.4 TRy, 12 te s o CTRAG L0 —’ﬁtﬂu- —."m :g
(1) Hueumupouunuﬁ aTunoRwWid crMpT, mommu no oﬁuw ne nm -~
anas YWCTOra crMpTa (m CC. ﬂ-ﬂ?.‘lﬂ) S S . e

(@) Hmonmpupounnui s-runauﬁ erlnﬁn-, mlp:nu.un‘i no o&uuy Menes 8015 X
UMCTOrD CITMRTA; CAWATM, TUKEPW W APYTHE CITHETHNE HASTATION; eomuem Ha

CNMPTOBOH ocHORS, ucnonuyeuuo .n,nu HITTTORNOHNN HATTUTXOR (xeq cc
22.08) ) - ) .

T
e

{3) Curapsl, MAHWNRCXHE CHrapst " canpu Twna “carapuneo”, cnnep:umuo o
Talax (xop CC: 24.02.10)

{4) Curaplru. cogepxaume rabax (xog CC: 24.02,20) N B

{5) Kypuranwuu TaRaK, COONDMALUAN IAMEHUTENK TARAKE & masr.m nponopUWK
wiK He cofepxawiei ux (kog CC: 24. 03.10)
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VOUCHER N° 1 sege:

S

s £

. TIR CARNET :No

,
L

1 Cuoeemy oficeis) of oapaTurs
.,

1 Mame o g nterarensl opEranon

R
ES
ForoModay 4, muum(m.mwwl
L Coumry of depamure L CouttywCounnes of cmination
7. R Na(sl of romel vahicieds) & Dom 19 e marvk
GOOQODS MANIFEST
% (a) Load companmantis) o 1. Gross L i i v
L
&) Marks ant Mo of,

12 Tocai nuenter of packeges anewed Number |33 P v i a1 755 Cosmirns ofice Cusomi
an tha mandes ﬁz‘g-.-a-:-_. ’?-m.w:mm
= e g e wanp
1. Cuomoms ofkcs B ﬁ VL Wil s o st
2 Comoma sics B 3 S
1 Cumems otice a. o
T Canvicae T 9003 GaAn Undal SrEl (Camnems ofcs of
Shpamas of of eriry an routa)
Dli. Sealn o dersvicaive: X Thne-Eme for Tammt
fourd 10 b e
21, Regetered by 1w Custams offics & ] wier No.
Y Cumoma offios 88 which I
1080 Mismt D procuced, skt )
A Cuswrns officary Sgnue ird Cusinmy O
LT T
I T A
COUNTERFOIL N*1 sz of TIR CARNET #No &fernes
L8 ey -l
1. Accacied by e Cumamy effics m"‘“:'-'
2 UnierNQ e
1 Soaiv or wrefeation marky apphed
&[] Senis on iwrnitcasn marka tound 10 be it
§  discatuneoun (routs mrescriu. Cumtoms offics m wnich ne kot must be
[T )

[Annex 1

page 12
(white)]
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VOUCHER N° 2 sugs s

—

. TIRCAANET Mo . 7T

.t

Z  Cuxioma ofce(s) of ommrtury
1 z
LS

3 Mame of T slerhational oreR o

FaoMEause T 0 7 T T

4. Hoider of the CAM {Rama. S0 A coumry)

& Country of depamues 4 CourtrwCoursres of tistrtan

3. (8} Losd comparmentsi e |

7. Regmamon No(s). of roag venicie(s) L Do e
GOQDS MANIFEST - 2GS
-ﬁ-: L e o sewi

i, pasa |

12 Tolnk ramber of packages smced
on e Manvest
Dwatigticn: ',

t. Cumns olfem ;_ 5}.-.

L Custtny ooy e

1 Cuscme sics ,é-:_;ea

1 Gm-wrummm(ﬁunmd
deoarure o of anery en ronte)

4. Confoais of dlachurge (Cuszans ofics of s an mass o of
Oaatingion )

1ound 1 e intact

g mammﬂn f Ay e———

Dﬂ- Sanly o Hersiicanan masss Kand 1 DS res

21. Mogimacwd by Pw Cumoens. oo at e No. 0. Number of peckeges dacharged
E- {Hnerary wopuinind, Cusiome offics & whach he 27. Masarvesaa
108 rume B procuGEd, s

28, Cusismy offmry wgnanrs and
Cumams ofios dazy samp

COUNTERFOIL N°2  pae

of TIR CARNET Mo 85—

Ahpl coniladg by ¥ C ace at

- Commony oty dule gy
2 [T Sesis or emmcason mars ioune 10 be um

3 Onewrar ome or witien (12 mwcllied it e

4 New sosis afang

&

{Annex 1
page 13
(green)]
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Certified report

. Deen ug n sccsydants wan articis 25 of v TIR Comerman e e

{Ses ata0 Auiet 13t {7 regardeg e wss of tha TIA cumat)

1. Cusions offics(s) ol departure

a4, wn«:: of road wehicie(s)
ider MNofa}, of {s)

f*,-rf:piuﬁ

o eaa @ o

‘Www T ot intact
um-ﬂ'\'-"(-w-u S "**_., 0O 0 dg', .4:3.51
= v
T gocem | PW&&!: .p,.ln:;u-lrw hn- been
10 (lli.nndmum.!(a}ws BIR muﬂ a‘umcm 12 | 13, Remarks (ghve pemeylar of
et MarD s Wasirsg or )

14 Duis, place and circumstancas of the aaident

—_—

—

17 AUTRriy which Srew U DS CHfied moon

18 Endorssmant of nia Custama offics reachecd ty e TR enapon

PacaDuerSiy = Sionatue

[ Mark the acorcpriam boxne wien w cresa

{Annex 1

page 14
{=ticw)}
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RULES REGARDING THE USE OF THE TIR CARNET
A Ganeral

Leaca: Tha TIR camet may be ixsied sither in the country of departurear in e country in which the holder is ssmbkahed or Mesident.

4

| 8

&

7.

A

10. The manifeat:

11. Pecidng Usta, plana, stc: When such documents ars raquined by e Custome authoriies Jor the identiication of

1zszmmmum.uamuwmmmmmwwmmumnnmumﬁm

11 [ the wvent of Customa saxis being broken or goods being

14 In tha event of an accid Hating trarned: dhhﬁhmwﬂ*ummﬂu.ﬂ“mhw

ﬂ.lnm-mdmwmwﬂﬂnmdum«dmdnmn“mmmm

6. The carfied repon shall remain attached 10 tha TIR camet untll tha Custcrns office of dastinaton i resched.
17.anmmuddlmiu¢nnhmﬂﬂmiud‘mm“wnwmmmlm

[ mﬂnmhmthm.cmform1dm.muh«umuilmmd-nprtnuhw:ﬁlw
hlmﬂmdm-ﬁuﬂwmmdmﬂﬁmd-g‘vmhmem:dmow.lﬂmdahmm
& rRAslgoon of the printed (nd may alsa be insened.
nmmmnﬁmm\wm-wﬂmumﬂyummwm«mwdmwdnnm
exzapt for pegu | of Te crver where dema mmmmh&quuﬁm.m'ﬁu«mmmdmﬂﬁw
mw?r;mZdhmhmMWmdmUnildﬂlhundmdm“uprhﬂhﬁﬁﬁdrﬁiﬁﬂ\m
page arver.

VlﬁﬂbﬁﬂﬂﬁﬂmmwﬁmﬂmlwmdmnﬂﬂmhnmCmomc-dm.m hat
::nuﬂmmcmwamwmdmmmmm”wmmm {item
page cover],

Num_nfmMmﬂﬁnmnnudbomimdhnewﬁuhndvﬂidu(mmlumm contuiners
Inaced eithar on & sngis vehicle or on a cormbination of vehicles (sae alec nie 10 d) below).

mmcmmdmmcmnmndmmrmmrwdlﬂﬂmmyh\du
MCMMdmmcmmmmuwmrdwamuW &nd destnation shall not
mm.mmummmumnmummmiummuw have actapted
0o TIR camet (sea also nie 10 ¢} beiow).

m«erm:mﬂmmhmmcmmummmms&muﬂhn«dﬂmﬂm.mhﬁm must

contain atisast 3 sheets for the ddmmn.zmmbrmlmyﬂmmwzmmwmmm
For sach adcitional Custsma offics CRRITUNe (O Seytinason) 2 extra sheeta shal by mauirec.
Prasectation st Customs ofticas: The TIH canmet shall be prasented with the roed vehicls, mmbingtion of vehicies, or iner(a)

umCMMdm,cmmmmmammammnmummm
:umn.mom-ommwmm.mmxrmmmrmmumuuunmmm
the jourmney.

B How to & in the TIR camat

Eummmmﬂmmmummmmﬂmnnumnwmmmmw
mmmmwmjnm.mmmummmuumwmpmnm
X and encorsed by the Customs suthomies.

information concaming registration: Whan national legisiation does not provide for ragk ration of tailsrs and semi-trailers, the
mmummam.mum&mmummum e

4} The manifest stal be completed In the language of the courzy of departure, uniess the Customa authorites allow ancther
language 1o be used, m&mmnuMnumom«mmmmmmnmnhmim
thanr cwn langrasce. in orvler 1o avoid detays which might s from this rec I, camiers are advised 1o supply tha driver
ol the vahicls with the recuisite ansiations.

b} The information on the munifest shouid be typed of mufticopied In such a 52 3 ba clearty lagibls on all shests,
,qubhm-llmlhaulpndbyhcm.m i

5] &uuumdmmnwummuwmmumdhhmﬂmmwu
mnu-.myb.munmmhm;m.mmmmmmwmnnw
ummm@uﬂnmmwmummumwmwmwuumm
on tha attachad shests (Soxes 9 1o 11).

d) Whes the TIR camet covera & combingtion of vehicies or savers! continers, the contents of smch vehicls or sach conmiver
shati be indicsted y on he itwat. This information shall be pr d by the regis ne. of e yehicia or the
Identification no. ol the container (tem @ of the tanieat).

) Likewiss, I thars arw severs! Cusoms ofices of departure o of destination, the sniries conceming the goods tiken under
mmmnuwmmmmmumupmmmmmumnm

hmywmmmwumwmmmmmtowzdmmﬁmnﬂm in
acicition, & referanca shall b mude 10 hess documents in bax & of sl vouchers.

C. Incidents or accidents

sty wd or damaged by accidant s mole tie carrier shall immediatly
contact he Cusioms authortien, ¥ thare ary Ty near &l hand, or, ¥ not, any ofher competent authanties. of the country he is in. The
BUthories concamed shall Griw u with The MINETAM ceitty the COMfled raport which is contained In the TIR camat.

oul only in the prasence of one of e aulhonties Mentonsd in rue 13 sbcrve, The said mahody shal draw up the centfied repor.
Umumnmulamumm-Huwumm-,uvﬂiaummm«mb‘mmhrm
RARON of goods under & saaiy P 9. & shad be saaled and detais of 1he seal siftxec shal be indicated in the cortfed
mm.!mwwuwmamm.mmuyummumwm-xm.
mammnwuhmw“gmmmdwmmmm
Thay. 100, can alow the TANS0ON nder tover of tha TIR camet 15 contitnse in Mat vehicls or conminar,

mmmmm.-mmmuw&qumwmmmuhm1am.ummmum
15 jumesh prool (a1 he was comoelad 1 TIKE SUCh ACton in the intemests of e vehicia of container or of the oad Kl a8 3000
a3 ba haa takan such prvantv 88 O DeNCY may recaine,he thal notify one of the aumornties mentioned in Tuie
1:Mnmmmmmhmumm.mm«w"mwmmmmup.

ol cacuiied report forms in T lANGUSGE of languages of the couniies of transit

[Annex 1
pags 15}
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ANNEX 6

Annex §,

Explanatory Note 0.5.3

Add the following wording to the existing text:

"In the case of transport of alcochol and tobaceo, details of which are given
below, it is reccmmended that Customs authorities increase the maximum amount
which may be claimed from the guaranteeing asscciationa to a sum equal to

SUS 200,000: - '

(1)

(2)

(3)

(4}

{5)

Undenatured ethyl alcochol of an alccholic strength by
volume of 80% vol or higher (HS coda: 22.07.10)

Undenatured ethyl alcohol of an alcoholic strength by volume of
lesa than 80% vol; spirits, liqueurs and other spirituous
baverages; compound alcoholic Preparations of a kind used for the
manufacture of beverages (HS code: 22.08)

Cigars, cheroots and cigarillos, containing tohacco
(HS code: 24.02.10)

Cigarsttes containing tobacco (HS code: 24.02.20)

~ Smoking tobacco, whether or not containing tobacco substitutes in

any proportion (HS code: 24.03.10)."

. 1
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DRAFT AMENDMENTS TO THE TIR CONVENTION, 1875

ANNEX 2
ANNEX 6
ANNEX 7

[] + ara 9

Replace the term "paragraph 11 {c)" by: "paragraph 11 (a) (iiiy=-.

Annaw 5, Bwni i"-tﬂn: Mota 2 .11 {a)=-2

Replace the term “paragraph 11" by: "paragraph 11 (a)".

ax &, 3 c o]

Replace the term “paragraph 11" by: “paragraph 11 (a)*.

7 art 4

Replace the term "paragraph 11 (¢)" by: “paragraph 11 (a) (iii)~.
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DRAFT AHENDHENI_IQ_IHE_IIB,CONHENTIOHr—lS?5~u—A~-~w--
ANNEX 7
nnex 7 a Article new Paragra 3

Ingsert the following new Paragraph after the existing paragraph 2:

"3. Windows shall be allowed in demountable bodies as defined in Annex &,
Explanatory note 0.1 (®) of the Convention, provided that they are made of
materials of gufficient Strength and that they cannot be removed and replaced
from the outside without léaving obvicus traces. Glaas may nevertheless be
permitted, but if glass other than safety glass is used, the windows shall be
fitted with a fixed metal grille which cannot be removed from the outside;
the mesh of the grille shall not exceed 10 mn. Windows shall not be allowed
in containers as defined in Article 1 (e) of the Convention other than in
demountable bodies as defined in Annex 6, Explanatory Note C.l(e) of the
Convention."
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_—— BRAJETG. Draunoy HENT—X LA CONVENTION-TIR DE 1975

ANNEXE 1

Entre le titre “MODELE DU CARNET TIR" et le paragraphe 1,
insérer "VERSION 1.

Aprés le paragraphe 2, insérer le nouveau paragraphe ci-dessous :
"VERSION 2

3. Pour le transport du tabac et de l’alcoocl au titre desquels une garantie
Plus élevée peut &tre demandée A l’association garante, conformément 3 la note
explicative 0.8.3 de l1l’annexe 6, las autorités doganiéres devront demander des
Carnets TIR portant distinctement sur la Couverture et tousg lea volets la
mention "TABAC/ALCOOL"™ et "TOBACCO/ALCOHOL". Ces carnets doivent en cutre
donner, au mcins en anglais et en frangais, des précieions concernant les
catégories de tabac et d’alcosl garanties, sur un feuillet séparé placé apres
la page 2 de la couverture.”
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Page 1 de la couverture

(Nom de I'Organisation Internationale)

CARNET TIR*

....volets

1. Vnnﬂnmwhomdumwkhumdodwmadldmnm inclus
Vaild for acorpeance of goods by che Curoms office of departure up & and including
2 Diélivrd par
Lisued by
(o o [ é { mame of ltrming sumacisten)
1. Thiaire
Holdser
(eEn, ACTeEM, PRYS / S, addrezs, cousery)
4. Signatume du déiéqué de Massociation 5 Signanm d secriteine
drteice de lorganisation intsmationala:
o cachel de cetia association: Signarurs of the 1ecresery of the insernational
Slgnarsre of astharited official of the arpexizarion:
izrwing astociazion and samp of tha
amxociarion:

u:mmmw-mmmnamwmmwumuumy

Serika oo whichever doex mot wpply

* Voir srvwns | 08 I8 TIR, 1574, de sous s u.r wumu—-wm

* Seq ooy | oy she TTR Camvvenaem, 1¥13, mmnmnq’hﬂ-ﬂﬁ-—n&u—cc‘—u-ﬁ'

[Arnexe 1
page 9
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Page 2 de la couvarture

“REGLES RELATIVES A L'UTILISATICN DU CARNET TR e
A Géndralitds
1. Emission: Ls camet TIR sara émis dans is pays de dépan ou dans le pays ol i titulaive ext dtabil ou comicille.

2. Langue: Le camet 1M sat imprimé en imncais, A Mexception de is page 1 de la couverture dont ks nibngques sont Imprimédes
anxtu-ﬁupmmaruﬂmmmamn‘nﬂ-mmﬂumnmmihmadﬂhﬂl
mﬂ.l’unﬂmmm‘ Ul bren e o Une traduction en ¢ BULRS iAQUeS CU texte kTONmd peuvert M
annquqﬁﬁthwuriuoo‘nhuﬂﬁﬂmhudnd’mduiudngamﬁlmmmmmrmh
s olficinles da FOrganisabon des Nations Unies, ifexceotion de La page 1 Od B CouviTure, coaties lbngues Sont kghiernant
pumess en o en irancais. Lay =rigies relatives A lutlisation du camnet TIA= sont reprodudes 3 b page 2 da s couverte
cans la langue officrele du (Organtisaton des Nations Linim utizads, ainsi quen angiais cu e IAncaus i la page placke aprisie
procas-vertal de consat.

3 vumi;umnnmmmnmmmramwur tion TIR au bursay de douane e Gestnaton, POUr auteat
:a‘imnldpc}sn&uglmwmdlmduddpmm!o i fid par{'s iaytion & iy (rubriqua 1 de L8 page 1 de
couverture),

&, Nambre de camets: F pourrs dire #tabi un 2eul camet TR pour un snsemble de whhicules [véhicuies couplés) ou Pour Diusiors
mmwnmﬁmwmmmm-ummmam(vdrwumtod)d-duintﬂh.

5. Nambee debursaux de dousne da départ ot destination: Les transpodts effsctués sous 1 couvert dun camet TIR peuvent
wmoﬂnpkuimnmmdcdoumuﬂpmnduduﬂuﬂm.muwwa-:mluxd-mncadoqmud-
desbnation rie pourTl dicaase Quatre. Le camet TIR ne peut it présentd sux burseux da couans cs destnation que si tous e
buresux de douane Os dépan font pris en chamge. (Voir dsgiiement | rbgie 10 e} d-cesscus).

8. Nombre da feulllsts; Sile tranaport 5 un Sau bursay de douana da départ st un seut bursau de douane de destination,
10 camu TIA devrs comporter sy moins 2 feuilets pour e pays de départ. 2 feuilets pour la pays o destination, puis 2 teuilets pour
chaque auTY pays cont [a Immoire eat smprunté, Pour chague bureay de couzne o dépact (O de JesTnaten) UpHidmenteine,
2 wutrus fouilieta seron! ndcosanires,

7. Prisentation aux buresiux de docane: Ls camet TIR serm prisenté avec ls véhicule routier, Fenssmble de véhicules, la.cules
contansurs i chacun des bursalx OF Gousne o SApI. de pAssage of Ga Cestnation. Ay demisr bumau de dousne de départ. ia
signature de fagent at ln timare & date du buresu da o doivent ktre apposés au bas du Heste de tous les volets i utiiser

pour ia suite dy ranspart {rubrique t7).

B. Manidre de remplir le carnet TIR

4. Grattage, surcharge: Le camet TIR ne comportens nl ranage, nl surchare. Touts mctification cev e eifectuda an biffant
hs‘n‘.iﬂmmmnmumaj:mlm.hmﬂthmmm.T«uaMﬁ:ﬂmmlhwWﬂ
auteur Bt visé® par les sutontds dousnidree

9. indication reiative & {'lm Lomquu las dlspoeitions nationaies na privolent pas Mimmatricuiaton ces remorques
i on ingi on liou # place du Na dimmatriculation, s No d'identification ou de {abrication.

10. Munifests:

[ La manilests sera rampll dana ta langue du pays de départ, & moins que les autcités douaniires n'autorisent fussge
¢wmmhngu-.maummulﬂmdnmuy:mmﬁummhﬂd'snuﬁqumm
mmrumm.anmemmmmumumawcm.Ianwunumd-
58 muni des traguctions niCESSAIeS,

b unm:nlommmuh.mmmmuxmn bea ou potycopléen de manibre qu'elles
,mmmmmnumhmuhu.mfﬂm m&“mmup«mmnmm

&) Con feuilas annexes dy mima moddle que .y ou des d Tt o 4 tonstes s
mmmmn-wwnmummnwumm|-mumcpm-m-m=:dom
o 1} bry da feudlles {case &J; 0) nombre st nanus des cols ou des objets ainsi qus i poids brut toml

des marchandises bunérten sur cas fauilies annexes (Cased 9 4 11),

o Lonue ie camet TIR couvre un ensarnbla ce wihicties ou plusieurs contensurs, la da
chagus contaneur sem indiqué sépanbment sur le manifeste. Cefta indication devr #tre précidie
cu vihiculs ou du No didentification du {rubricus 9 cu il ant o)

L] Dcmm.ﬂyaph.nitmbumu:dom.udmnwmd-m:ﬂnn.hhmmmlulmm
mmmammﬁuimmﬂ”ammmlumdnlm‘wb

chaque vilicul oy de
du Na immatriculation

11.muww.mmmmm.mmummnmmwmu-
i jdres exig e o teis docamants solent annaxés au camet TIR, ces demiers seont visds Ar les autoritle
doul.niimnmntnmezdlumu.mm.mmﬁmﬂmmamhﬁtmhm!d’
ous las volet,
12 Signature: Tous las volats (rubriques 14 & 15} serort datés ot signds par i titylsics du camet TIR cu par son repnisentant.
C. incidents ou Actidents

11 ST rrve en cours de roUtE, pOLX UNE CEUBA fortuite. qu'un scellsmant dousnier 30l FUMDU ou QU des marchancises périsaent
o 3oient gies s EEnD l'mmtmquhmlil'mminou.l
défaut & dautres sutoMes compétentes du pays ol § sa touve. Cea demiines dtabiront dans ia pus bref déla le prochs-

wwibal de constat fgurm dans ke camet TIRL -

14, En cas ¢'accident nécessitant is tansbordement ST Un SutE vhiculs Cu CaNS UM SUTE CONTINTAY, C8 MRNSDOMMMet Ne Dot
n'mmm'mpﬁmmrmmmmtpw-mmum.mmupmuu
EOASIAL A mOINs Ca {6 CAmel ne porte a mention =mAChancises p ch O VORI . Ja vihicde ou conteneur de
mmmeummmmmmsnmlmMnk
scalament SO0 S4M NG (RN I prICEs-vertal de constat Toutelols, 3 aucun vihiculs ou agnié n'ast
mu-.hmmmmnmdmxummwamrmm.wammmiumld-
mnnmmnbmummmmmudwﬂimduuwmmnwﬁmuﬂnmdn
AL, lISEet CONGAVE? GRS L9 vihiCUE OU o s0uy ls couvedt du camne TIR.

18 En ca% da pidl immenent nécessitan i alcharpement Immédial pstiel ou It |6 PASEOONEUr CeUt DRendre des Mmesures de
$0A BIOGME CHAY SANS GHTANGE OU SANS ARANCIS (INTNVEMIGN 048 AUTDMi visees & 1 rigie 13 c-dassus. || surs aions &
ptumr.-u‘illm'lwfmammlﬂmmmmmmmmwwnlmﬂwm1mrpmln
mmammﬁvuospnﬂinm.nmwdummnmtumﬂ13n-o|mpuurimmmm

taits, VErTr le chargement, sceler 1 vihicuis Cu cONtensur ot ILRDIF le PIOCHE-vArDR) 08 CONSIAL

18. La procis-varbill o constal resters joint au camet TIR fusqu'ay buresu de douane de destinaten.
17. It aat recommandé ava associations. de [oumin aux trar outre au modile insdré dans 4 camet TIR lui-méme, un

[Annaxe 3

- page 13-
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Liste des marchandises devant étre -
lmperatlvement transportees sous le couvert

de ce carnet TIR tabacla cool :

1) Alcool &thyllqut nan dinlturi d‘un h‘tr; llcoonﬂiriquo volu'wquode m vol ou:
pIUI (coda SH"ﬁ..OT '10) A 3 3

:'2)  Alcoot ahyllqutnon dinanui. dus. Hu'tlleoomih-!qu'- volumlqut da molns de . e
L. 1BO%; saux<devie; Nquedrs ot autres bolssans splritususes; préparations MIQU“‘-E‘:; :
. ‘en m des types utilisés pourlaﬁbrlctﬂaltdu boraan- (code SHE 22.08) 551w

ayvet : -~\:".-‘§'rwu' \ -

, s ¥ :
ctglm(y compris caux & boutcoupé}ctdgumlo conhmntdu hh-: (codn SH'- Pl
24, 210

Llst oﬁgoods wh:ch must be fféns_p
s unde_r cover"of thls ;

o PR

e tq_bgccofalcohol 'L'IR carnet g
1) Undonlturld lthyla!co:ulohn llcohollc strength by v:_yumb”of 80% vol ot highers
HScoderz2o7.10) i € e oA PR

s

:':. . e

ZERONL N W SR -0t~ I R

'®) ;;Updonatu?.d sthy! alcohol of an.sicoholic strangth by volume of less mmamé"vor
ASpirits, liqueurs and other spiritucus bmngul-cnmpound dcnh fie:
l:ldnd usad for the mmuhctun of bwungu

! e e < 8

...‘,\‘;v e .
EA v,‘y., . =
...(3) CIgln, c‘hamouvlnd cigari!los, contalning toblcm(l-ls eodo 24.02.10)
L 4 § -
4 ctgmnu cantal'nlng tob-cen (HS codez2 02.201‘ '!*‘“
a R S SR

5) Smoldn&" Iabucc:f whn.'nnr ory not cantnlnlrlg tobacco substllu!u ln lny pru rior:
e (HS coda: 24.03.10) T ;s iz )

' nepeaoambcs{: c.npumeﬂeuuem
i Hacroslmewxl-luxxn,M.qﬂ

:E-—“& ‘U‘r N .«,

TaGEHHBIE-LHS

T L

(2} Heaeﬂlrypupounnuu :i-runnuit cnup-r, cu;:ap:nmuii no aﬁuuy MeNes 80% o
YMGTOrO CNMPTA; CIUPTM, MHKOPR u-p.pyru- CNHUPTHME HAITHTKM; COROMHOHHE
CMTUPTORGH ocHoRe, ncnonmeuuc .mtl nararo:nenul HanuTxos (xoa cc.
22.08) S S

{3) Curapmsi, mamunscxue cunpu # cnrapu 'mr:a curapum.o co.nepxauuao
Tabax (xog CC. 24-02.10]

ik

{4) Curaperw, conepnume 'raGax (xun CC 24.02 20)

T ymy

{E) KypHUT M Tamak, co,qapxaumu ..auamrre.nn Tamaxa s 10G0R NponopPUMK -
WK He cogepxamwmin nx {(xon CC: 24.03.10)

[Annexe 1

-paget1]
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[Annexe t
e g cage 12 . .
‘v’OLEF'N"" BAGE1 T ’ . CARNET TR HU_::‘,EE_ s | (Blanc))
2 Bureau(x) 8 aousne e ddoart 1 Mam 0 forgarmancn resmanona
1. 2z
1
Powr uskop offost 4 Thuiars du camet (nam, sdrwesa, peys)
5 Puys e diowt 6. Pays on castinaion
T, Nexia) < <t (dea) wihiasia(s) U] & Oocunets joims Au maniests
MANIFESTE DE MARCHANDISES =%;
9. s} Companimants) de a w-mmmmmu, PO nul § TA ey
ahAmmiment ou L w mky ——
comsheurls) . - .
b} M—-Nn:‘;\ E - ‘_ 4
r-\‘
: - =

% 5‘*—".

ll. mummﬂmmumum
Ul 0 PEBAAGE O'mwrie)

TR Somdemerts ou mareyLe
D ctnsicasen Ao intecty.
21, Ervegisiné pir b Durssu & 0Ouane o8 I oul i Mo

Jaﬂ. Debiai O eransid

-3 h(mumﬂbmummml

21 Sganucs de fager
ot A Saie Ou burey de dousne

SOQUCHE N°1  saces du CARNET TIR
1. Pris en charge pir W bursin Ov Couane de

L Souu e No

1 ScaAenemi tu amues Ficeeieaton

+ [Os o ) : macts

3 Dhl(m"m.mawhtmmwﬂumi.m)
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[Annexa 1
VOI___ET_N°2 PAGE 2 ) 1. CAHNET TIH N_E-‘:;‘.:‘?ﬁ% ?ﬂv.!l':,;:i .
2. Bursau{r) oe covane de dépan A Norn ce forgarksation memabcnas

1. 2
3

Peoax ussge officwl 4. Thuare du camet (nom, sdtise, pays)

7. Molw o A (den) witsuieds) r(a}

MANIFESTE DE MARCHANDISES |:
£ &) Compunmentis) ce

12 Tood des prodults figur i~
Wt 0 asaa -
Osatingsicrt; -
L Surseu de couans &
% Bursay de douane .
..'y-':"-"'"

18, Conzfical O prss o Rl [Dariey di couand o ddpart

24, Contficat o Gchargs (Dunsiu o COURNS OB PRISA0N SO BOME

O O DhEhRGY S'ivvrie) S de ceetnation)
10, Scetemarss cu martum 20, Diélal on transll O & o Iniacta
iantiiepion Acreus e

21, Enveguné D W Suntius 08 GOuane O | sous la Na 26, Nambre ds coke dikchanés

22, Divers {Rirviracy ftad, Dureay ol lo snecon ol ére prdesend, s.) | 27, Réesrves

=

[

: 2 Signarure ce 'ager 28 Signature ds Fagent

tl o tibre 4 ditw du buresy de dousns S OMOre & dale ou Dureeu 08 couane

r-.

=
SOUCHEN°2  mae: du CARNET TIR e s
1. Arvis consutés par s usseu A dovane o a4 mmm‘
2 [ Somtements oy marues diawmicsnon eeonnus inticts
i D v ikl Gy GOMIE (GO ST 3 I MAneibete}
i acpasds

T
3




ECE/TRANS/17/Amend.17

page 19

Procas-verbal de constat

A0 an AoGkoaren o Pamche 28 4 b Conwervzan TIA
(mmlnmulnmamummp

1. Bursau(x) on couans de dépant

: ~r

= CARNETTIR 3

=]

1 Hom de fopersation iamationaiy

4 Non)d cRafcers wihviculeid) rounens)
Nofs) dicentiexton duices comeneurs|

14, Daze, leu o creonstances oe Meccient

17, Mwﬂhmm

11 Vi du prochan bursay 38 douane v per ls ianspor TIR

Litny'nbarimore Sigratite

[ sdarcpser e crotr tem cuses ol conviennent

[ AR S S e D S M S e el . e — — i T ———— —r_ . S— T— —— S m— —

[Annaxe 3
page 14
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Page 3 da la couverture

(Annexs 1

RULES REGARDING THE USE OF THE TIR CARNET page 13]
A Genert!

2 Language: The TIR camnat is prieted in Franch, sxcapt for caga 1 of the cover whaent tha Kema am aisq printsd in Engitsh; this nage
i a ranalation of T = Ruiss mGaring the use of e TIA camet = ghven in French on page 2 of Die cover, Additona! shestl rving
A ransianon of the printed test ey 2i90 e insated.
Camats used for TIA cperations within 5 eQinnal QUSMUTee chain may be prnted in any other official languagy of B United Nations
extapt for page 1 of e v where flems Are aisa printad in Engiish or French, Tha "Rules regaming tha use of he TIR Camet
mpr;'u;qu:plqldemnmdﬂﬂWmdmmd&mmdwmmmdn&\qhnmem
page cover,

3 Valldity: Tha TIR carnet remaing valid urml tha complation of the TTR san &t tha £ aMzg of dowti 1, provvidad that
izubun'umd mwwmuun&mdhddmmmmmmmmmmﬂm
Qe | of ihe

4, Number of camets: Only one TIA carmet nead be required for 8 combination of vehicles (coupled vehiclas) or lor severtl conmneny
Mm«glmmﬁamlmavmtmmm 12 d) decw).

4 Mumberof Customs offices of deparnure and Customs offices of destination: Transpon undsr cover of & TIR camet may imvolve
several Customs offices of departure and destnation oul the total number of Customs dffices of dsparture wnd destnation shal not
sxceed four. Tha TIR camet may only b8 presamed 10 Cunoms officms of destnation  all Cusoms ofices of deparmune have scosted
ha TIR camet {see alm ruls 10 q) Baiow).

5. Humbarcficrms: Whors Shard iz only one Cugtoms offies of daparayrs and ene Custerms officy of destination, tha TIR camet must
Sontiin atleast 2 sheeta for the country of departurs, 2 shests for tha country of destination and 2 sheets for each country Uaversed.
For sach additenal Custorna offics of deparure (or destnation) 2 sxtra sheets shal be requind.

1. anﬁmmoiﬂn:m-nnmmumummmm comisnation of vehicixs, urulnlllmf(l)
ut sach Cuswrns officy of departure. Cusoms offics an /oute and Customa offics of desdnaston. Al the last Customa offics
:'o:‘uman m(.‘-ummolfmrmwwmmmwmmlmufumum“buuadmmm

» ourney.

8. How 1 M in tha TIR cemst
| mwwmmmummmuMmmnnmmmmmmuym

out tha incormect pardculars and acding, f necassary, the mquined particulars. Any change shall be initalied by Ta person muking
1 and endorsad by the Customs authosities,

A el td Yihan nations! lagisiation doss not provide for registration of truilers and semi-traiers, e
H-nnﬂnnmurmm:w-m Mbcﬂmlrmmdmr-ﬁumﬂmm.
10. The rmanifest:

2} The manifest shal de completad in the lenguage of the country of departure, Unises th Customs autharnites allow anofier

10 50 Lsed. The Customa authartiss of the other courriries tversed fessrve he fight 10 requine 13 Tansiation Imo

Her o language. huwn:mmm«mmmm o Caitiers an acivised &0 spply the driver
ol the yehicis with the requisite transiations.

b) Tha irformation on the manifest shouid be typad or multicopied In such a way 88 T be clearty legibls s el shasts.
Megidie sherts will not ba accepiad by the Customs suthorities,

¢} Separate sheets of the same modal as tha manifest or commercial documents prowvicing all B informistion requind by the
mandeat, may be atachad to tha vouchert. in such 4 case, Ml the vouchars must bear the folowing paricuiars: [} fe number
of sheets altachied (box 8] i) e numder and typs of e packiges OF ATices AnG 1 10T groms weight of tha poods lieted
on the atached sheens (boams § 0 11),

d} Wnan the TIR camat covers & combination of vehicies or several containers, the contents of waclh vehicle of sach contaIne:
MhmxﬂmﬂmmmmmmuMWMWMdNWUm
idenyfication na. of e contminer (iem § of the manifest).

[)] m.lhnmwdtwmdhdmcumummmmmm
Customs control &% of intendad for, sech Cusiome office shall be cisasty sapanLed from sech other on the manifest.

mmmmmmmmmmmw tha Customs authorities for the idertificaton of
poods. Ty shak be endorsad by he Cusoma suthorities and atachad 10 page 2 of the cover of the TIR camat. In
mnl srance shal be macs 0 thess documents in dex 8 of kil vouchsrs.
12, Signeture: AX vouchers (lems 14 and 15) ruat be dated and signed by the hoider of the TIR camat or his agent.
€. Incidems or accidenia
u.mmmucmuumuunummd-— dumaged by acciders ar eyt the tautier shul

mmmmmlmnmmmummlm wmm%dhm ian.Thw
MAhOrties concemed Ehal draw yg with the Minimurn delery the certified report which is contained in the TIR camet.

4. In e wvent of 4n scxident neceastyting traaster of the lond B anothar vehicla or snother iner, this transier may ba cerried
out only in e pregence of ona of the authorities mantioned in rule 1 above, Tha said Buthanty shall Graw up ™' cortified report.
wmmw“mm-Hnwunlqm-.umummmmnmwhm
TRnapon of goody under Cusioms sasks. Furhemmon, !mumwmdmmmmumun tha centfied

provided i afords sdequate SAWQUANS. i1 T isier svent, the Cusiome suthorttes of mmwwm
Thary, 100, S8 ARoWw the TanIpor under cover of Tha TIR camel I8 cantinue in that vehicls of contaner,

15, In the wvent of IMeninent danger necesaitating immaciete unioicing of the whoie or of pait of tha joad, e carier may ks action
on his Gwn IVEALYE, WIthOul IIGUESING OF WaARing jor SCTon by e suthorties Mentioned in e 13 above. IRl then be tof kim
1o lumish orool that B was comdelad (0 ke such SR i1 B INtarests of e vahicle o CONLANSS OF &f tha oA and, A% 2000
2 e MAS ESS JUCH BAAYENTVE MAASUrEE 23 1Y SMSMENCY MAaY A, shal notily one of tha suthorses mantonsd in e
1.3 abcrvm i1 Srer Tl T FAcS mury De vertied, T4 i0ad chacked, D vehicls of contiina SasHd And £ COTTID TREONT Crawn up.

18 The cemiflad report shall remain sitached 10 e TIA camat unl the Cusioma offics of dasunation is reached,

17. 1t ascition t7 e model form insensd in the TIR carmet itsall, Aasociationy are recommenced 12 fumish CRMErS with & REDY
ot carcfied repor fommy in tha AGUSES oF larguages Of 1 counries of transn.
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ANNEXE 6

Annexe 6, note explicative 0.8.3

l-.._ g

Ajouter le texte suivant au texte actuel :

"Dana le cas de transport d‘alcool et de tabac, sur lequel des précisions sont
données ci-aprds, il est recommandé aux autorités douaniéres de porter le
montant maximal qui peut &tre réclamé aux associations garantes & une somme
€gale A 200 000 dollars E.-U. :

1)

2)

3)

%)

5)

Alcool éthylique non dénaturé d‘un titre alcoométrique volumique de
80 % vol ou plus (code SH : 22.07.10)

Alcool éthylique non dénaturé d'un titre alcoométrique volumique de
moins de B0 %; eaux-de-vie, liqueurs et autres boisaons
spiritueuses; préparations alcooliques composées des types utilinés
pour la fabrication des boigsons (code SH : 22.08)

Cigares (y compris ceux A bouts coupés) et cigarillos, contenant du
tabac (code SH : 24.02.10)

Cigarettes contenant du tabac {code SH : 24.02.20)

Tabac 3 fumer, mdme contenant des succéqanés de tabac en toute
proportion (code SH : 24.03.19)."
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PROJET D'AMENDEMENT A LA CONVENTION TIR DE 1975

ANNEXE 7

Nouveau paragraphe 3 de l‘article 2 de la premidre partie de l’annexe 7

Ajouter le nouveau paragraphe suivant 3 la suite du paragraphe 2 actuel :

3. Les lucarnes seront autorisées dans les carrosseries amovibles selon la
définition de l’annexe 6, note explicative 0.1 e) de la Convention, &
condition qu‘elles scient faites de matériaux suffisamment ré&sistants et
gqu’elles ne puissent &tre enlevées et remises en vrlace de l'extérieur sans
laigser de traces visibles. Toutefois le verre pourra étre admis, mais si l'on
utilise un verre autre que du verre de sécurité, les lucarnes seront pourvues
d‘un grillage métallique fixe ne pouvant 8tre enlevé de 1'extérisur : la
dimension des mailles du grillage ne dépassera pas 10 mm. Lee lucarnes ne
seront pas autorisées sur les conteneurs tels qu‘ils sont définis dana
lrarticle 1 (e) de la Convention, sauf sur les carrosseries amovibles telles
qu‘elles sont définies dans la note explicative 0.1 (e) de l‘annexe 6 de la
Convention.” '




ECE/TRANS/17/Amend.17
page 23

PROJET D'AMENDEMENTS A LA CONVENTION TIR DE 1975

ANNIXE';V
ANNEXE 6
ANNEXE 7
nexe article 3 Aragraphe 9
Remplacer "paragraphe 11 ©)" par "paragraphe 11 a) iii)".
ne 5 e cative 2. -3
Remplacer 'paragrapﬁe 11" par "paragraphe 11 a)~.
Annexe 6, crocquis No 3
. : Remplacer "paragraphe 11" par “"paragraphe 11 aj-.
nnexe 7 remiére partie, article 4 ara‘ aphe 9

emp.acer “paragraphe 11 c)”" par "paragraphe 11 a) iiij~.
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OPOEKTH NOOPABOK K KOHBEHLIMHM MII 1§75 I'OIA

OPHNOXERKE 1

Mexny JarnasdéM "OLPAIEN KEMXKH MIO™ | myHkTom 1 “BrxunRTh ¢paidy:
- "BAPHAET 1".

Oocne mywxTa 2 BxIoumTs MORMR DyMXT B CReIyvmew PeSaxt
"BAPHKAHT 2

3. Arx DepeBOlOR ANXOrOAMEMX MATRTXCE X Tabawux mIZesomi, B OTHOERDE
XOTOPMX ¢ rapaaTwmiroro ofdemexns MoxeT SnT» mcTpeGoBana Goses BMCOXAX
TADAMIRX B COOTIOTCTEMA C ROXCHRTEAMMOR JammexoR 0,8.,3 mprroxemns 6,
TaMOXAmMDNS OpPraid JOommd TpeSoBaTh mpeXdamRnermmx iomrxex MO, Ma obroxxe m ma
3CeX OTPMAMNI JRCTXAX KOTODNI OPOCTABMSHA WOTKAX MasZmmcas “TABAUENE HIMEMHA/
ATKOCOJLENE EANKTXH". Kpode Toro, B 3TAX XMRXXAT J0.TXMA cogepxaracx monpobuxan
mubOPMAIRE, DO KpAKNER MEDE HA AMCAFGICKOM X PpamIyIcXoM XINKAX, 0 KAYRrOpPHXI
TASATMNY RIJETME B ANKOrOAMHMT RATHTXON, Ma XOTOpPuE DACHDOCTPAHNETCK TADAMTHR,
YXAJAHMAR HA OTARJIBEMOM ARCTE, BCTABACMHOM B XHMXXY ROCHe CTpawmmN 2 obSitoxmar
TR .



ECE/TRANS/17/Amend.17

page 25
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4. Mommew NpRACTANMTEAN OOWAmMnEHUR, TNEAOWErD  §. [lognwcs caxpetasy WHEXTYHRBORHOR

{Annex 1
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L:ste des marchandlses devant etre

“de’ce carnetTlR tabac/alcool Y

'_ 1) Alcoal éthylique non dinmri d'un titre. alcoomitr!qun volumiquo de MWI ou
plut (C-Odl SH- 22.07.1 0)

A _2) Alcool ﬂhyliqu- ron dénaturs d'un-l:fh alcoomitrlqun volumlquc do moins de 2T~

mpoaéu des typu uﬂli'ﬁ_pour II \'lbduﬂon du bul

T3 CIgaru {y compr!a coux i boutcoupi)
24.02.1.0} Fe w‘.

C!qnnttu rmnlnt du hbu: (codc SH-

AT i-‘:.‘—-... P 1—.--;«-1‘ . e r
SJ Tab-c i fumer, mame commam  des succédani: de hbac ® '!nutn pmpcrtlcn
: \ e S

24.03.10) .+, R P Em

- g ,? s_
k)N ,:Undonmnd sthyf’ dicohol ofan llcoholie
fg:*“"s cod.-.zzur.w) & -;- N T

..._‘a i‘:."h"-':" "J-?‘ri‘. ) ; . : }
) ~‘U__‘l'|dlnlll.ll"d othyl l!cohol ofan alcohol[c :trlng'!.h by volurno oﬂou than.30%

R o e

plrits, liqueurs and other spirttuous bwmgor compaind alcoholic | pnpamfn
:cﬂ kind used for the mlnuflctun of bc\mlgu (HS code; 22.0!) E e

e T " :ﬁ""" L

C!'m chlmt: and clglrlllol. cunuining Iableca (HS‘eoglo.

ol
e w

. -r.. . V \‘% # ,_:‘—“
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T l i NIt e--.‘----

80')\'- \tucrnro cnupra (m cc. 22 DT.JO)
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YHCTOTG CTIMPTA; CITMPTS, TMKEDL K ADYTHE CIMPTHMWE HAMMTXH; CORAMHOHWN Na
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22.08’ . ‘, ) __ . . .-:.._.. ‘:,l; ‘ ‘.' . .

{3) Curapmi, manwnscxua CHrapm M curapu THNA “CHrapuasa”, coqepxatine
Tatax {(xog CC: 24.02.10) .

(4) Curaperm, conepnu.mo Taax (uop. CC: 24.02. 20)

(5} Kypuranuwumic Taux. COOepXILUMNA JAMEHUTENW Tanxa & moboi nponupuuu
. WK He copepxatiui ux {xog CC: 24.03.10)

. b B
_Ta6a'-u-|b|e: ua.qenun[Anxoronthle Hanuﬂfﬁ-;-

(I)”'Hmcuzwpupouuuuﬁ aTWnONMA cImpT, coacp:uu:.un nu_ oﬁuuy He um _‘ B

I 80%; saux-de-vie, lqueurs ot autres boissona spiritususes; pr‘pcnﬂnntllcoollqm; L
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REGLES RELATIVES A L'UTILISATION DU CAANET TIR
A Géndralltes

®

8, Nombre de buresux de dousne da départ st deetinetion: Les fectuds acud ke couvert Sun camet TIR payvent

7. Prd th L oo o umnnmmumumm-m.rmmumm.hmhl:

- Emistlens- Lo camot THR-Sors s danT o payT oa Sépast ou dang i Pye ol le Ghuinir e #abE ou Sommicild,

i L'w-:uam-lﬂﬁmhumdmfrm.trczmauwsaummmm-mmmu
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WUMummu&MIuMuam.Mhmwmmmdomuuudod‘mnnd-
mm«mmm.uwﬂﬂmmhmmwamdsmmimu
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ponr i suite cu transpant (rubrique 17).

B Manidre de rempir i camat TIR
. Grfage, surcharge: Les camet TIR ne portera nl ni hame. Toute mctification devra dtre sffectude en biffarn
3 inccazions efmchies ot e aoutan. e cas dchéant, les indicarons voulier. Touts modficasion devra Hrw approuvie par aon

LU o Visde par e autorttls dousribras,

[ B Mu“nd-hlﬁmmmummmwmmwunmﬁnhhw
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una e A des autres pays emprurtls Sa reervent le drok en @ une thaduction
mwmwamema-mg, e de cate s Iumﬂ'wl:mdo
58 ITns dee URUCHONS NCLLNTIL

bj Lan indications portées sur i manifeats devraient btre raphided ou ds manibre qu'siles
S0lem nurtamant ilslbiss aur tous e feuillets, Las feuiliety mmmpz-mmw

¢} Das fecillen du mime madile qua s ifoste ou des & o DOt toutes les
indications du manifests psuvent #tre atachde aux volets, Dans cu i, DDus k- Vol devront los incications
mmnwﬂmmuzu(unu:anmmmuhwd-m i ot le pokis brut ol
das marchanctass inuhdries sur cas feulies snnexes (cases 94 1),

Lonm.hamﬂﬁummmdoﬂhhjumnﬁimmbmmuduqn“wdr
4 mmmmmtuuumuum.m.cmmnmmmmmm
mvﬁhuwmmmumm(nmeam;.

#) De méme, 5Ty & plusieun Burssux de douane de Séoart ou de destination, ke inacriotons mistves sux
mnmmwmam-w«mmmmuum-ﬁ-mh

11. Listen ta colisage, photoa, plana, sie: Lorsque, Fiderrtification des marchandises poncdreaet ou volurminecses, lea
mhmoaﬁmmatmmu;'mmmummﬁmmmﬁwhm

couanikres ot ARRCIES FaQe 2 50 (2 COUVENTIM, Al SUDIUES, UNE MANN O cag COCUMeNtS san faike dans la cass § o
s Ha volels.
12 Signature: Tous ke volets (rubriques 14 et 15) seront dtée ot signds par le ttutaire t; camet TR ou par son représantant,

C. incidents ou sccidents

1&5mmmﬂm.mmmu“m\nmmuwﬂmhmm
OU SOINH NCOMMECEES 1o IrANSPONeUr §'admisaany mmumm&nﬂtnwma
abtaur. & Tautres aummies antes v oays ol § 58 trouve. Cat demibms éabirant dans le pius beed e procis-
varhal de conatat figumnt cene e cmet TIA,

14, En cas ¢'aceick 6 L] - PNt SUr L3 UL vEhicUs OU AT LN BUTT COtINEUT, C8 IMADOMement ne peut
Fatlaciusr qusn Prisance de Fune des sutrttis déeignéed i It rbgle 13 c-dexws. Lacis ssoné #tabine le proces-verbel de
COAATAL A Moing QU 4 CAMEE N8 DOME L8 MENLON ~/MAIChANCSEN POrKMrIIAR O YORITIN I vihiczs
subsiuton Gevrl dtre agribd pour le ranspon te S 3O ’

b S47R ‘Mbmamﬁnﬂﬂ.im“wmwn'n

genantes sueantsd. Dant & cdermier cas, lea shrag des pays sui pnich
SURML. LMSSS CONTIUGY GANS C8 VINICIAS DU COMBNEU B trAneon sous e couvert chi camat TIA.

1%, En cas cu pérd imminent nécaasitant i immbciat, partiel o G0N, I EANSDOARST DALY DAAGHE dee Masures de
200 DS CWN JANS CATANGST OU SANY AT Fintervention oes aconités visées | i ricss 11 caespz | Aurt aiom &
mﬂm'ilmmmdnmrhrmm%uwmaummquum“mmm
MIIUIES DIPVENTIves OF DRNTI WTOINCE, XVIVINE LNG A% BUICAFE vildes L i regle 13 C-ORBIII DOUr ANy CONETALN

faitL, venifiat o ChEQIMANT, SCEIEr [ vEhICLI® OU CONIBNEUr Bt FTADIS M DOCES-arDA 08 CORRAL

16, Lo proces-veroal de congtat restera jonst au carmet TIR jUsau'su Bursay ¢ SOULNE G CEESNADON.
1T.lmmm|u:mwd|hummnmpmmamwmuomamhmﬂnﬁm.m
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SAFHIR AGMOE O [Mules da P.V. de CoRSIAL ridiges Cans ia ou et iangoey ces pays A TRVerser.,
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OPHIOXEAHE &

. HogcHRT

hHaAR IMCXA AAOXKSTAA

Bi/omayy creAynmynw $OPHMYTIPOBKY B CYWECTBYNIDGE TeXCT:
"B coyvae mepesolim axoroanMyMX HMATATHOB ® Tabavsnx nalesoni, XoTopse TWoIpoGHO

TepeRHCAS HRXXE, TAMOXERHNM OPraHaM DeXOMEHIYETCR NHOBANATS HMAKCRHANBEYX
cyrMy, XoTopax Moxer Snrs mcTpeGomama oT I'apaMTIINT oOdemmuernmi, 4O Be DTSN,
paszor 200 000 zoar. CHA:

1)

3)

1)

5)

Heneuarypupopammniz dTRMOEMA COMPT, COAepxamni o o6memy me Hemee 80%
wmeToro cumpra (xox CC: 22.07.10)

HageuaTypaposaionoi 3TANOEME SoAPT, CORePRARTR IO ofdemy =2 Mense 80%
SRCTOT0 CIEpPTA; CONPTH, JAKEPN R ZDYTAS COAPTHNE HATATKR;
COeMUeHNX HA CIMPTOBOR OCHOBE, HCHOSBIYEMNE AIA XICOTORRENWSN
mamrrxos (xox CC: 22.08)

Carap, MAIMIACKHME CHAraps & CAraps rTEma “curapmaso”, codepxamme
rafax (xomx CC: 24.02.10) '

Carapern, cozepxamme TaSax (xox CC: 24.02.20)

Kyphren:xui Tabax, cogepxammz JaMemwrenm Tadaxa B 60X TpomOpmEM
ER Re cofepxammx mx (xoZ CC: 24.03.10)%.
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OPOEXTH MOOPABOK K KOHBEEIMY MO 1975 COgA
OIPHIQIEEME 2

OPKIOXEEHE 6
EPHICXERUE -7~ — - -

X8I k-] xT

daqennTy "myuxr 11 ¢)" xa “oyuxs 11 a) iii)".

RTO X e 1y x Hax mt 2 -
aMerATy "mymxr 117 xa "myuxT 11 a)”.
XEHR " n

damermTs “mynxr 11" ma "Oyuxr 11 a)".
.\ Opanoxenme 7, wacrs I, CTIATRA 4, yRXT 9

2amermTs "mymxr 11 c)” ®a “moymxr 11 a) iii)«,
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OPOQEXT OOOPARKH X KOKBEHHHH_ Mﬂn_]:_gls I‘OJIA o
IPUIIOXEEME 7
B 1 - P xeowws 7

BXTumTy crenymmm= XOBMR OYHXT TOoCHIe CYReCTBYNMEer'e IOYHKTa 2%

"3. Hamrime OXOH AUTYCXAGTCS B CreMmmMX XyJOBax, XaK ITO OOpPEeResIeHO B

TOACENTRAdEOR 3atmcxe 0.1 e) npaaoxeHRX 6 x KoMBeEHIRRE, NpR YCJAOHER MX

HICOTOBAGHER B3 JOCTATOTHC UPOTHME MATEDHAICE M HeBOIMOXHOCTH BMMYTEH HIA

JaMeEMT) HY CHAPYXR, HE OCTABHI BRNMOLX CAEJ0B. TeM HE MENee MOXET

ACUYCXATICK RCTOABIOBAMAE CTEKJA, OZKAKO B CAYRAe ECHOJILIOBAMNN me

6elocxosowiora, 2 mROCC Crexsa oxma Jomom GNTD obopygonaxu mpowHo

JaxpeIlneEEOM METALIENECKXOR pemeTXOi, XOTOPY®D HEBOIMOXRO ASGMOHTHDOBATH

CHAPYX; pPAaIMep X¥Neex B pDemeTxe He NOIKSE mpeBMmars 10 »«. Hamrame oxou me .
ACTYCXAETCX B XOMTEeHHEDAX, OUpeAefexHMT B CTatse 1 e) Koumemmm, He )
CTHOCAIRICH X CReMMMM XKyJOBAM, XAKX 370 ONpeles8HO B NONCHATEJbHOR

Jamacxe 0.1 e) nparoxemms 6 x Xousemmpm™.



